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A BIZOTTSAG 828/2009/EK RENDELETE
(2009. szeptember 10.)

a 2009/2010-2014/2015. gazdasigi évekre a 1701 vamtarifaszim ald tartozd, kedvezményes
megillapoddsok szerinti cukordgazati termékek behozatalira és finomitdsira vonatkozd részletes
alkalmazdsi szabalyok megillapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsarél, valamint egyes mez§gazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (az egységes kozos piac-
szervezésrél szold rendelet) és kiilondsen annak 156. cikkére,
osszefiiggésben 4. cikkével,

tekintettel a gazdasdgi partnerségi megéllapoddsokat 1étrehozé
vagy azok létrehozdsahoz vezet6 megillapoddsokban meghata-
rozott, az afrikai, karibi és csendes-6cedni dllamok (AKCS-
dllamok) csoportjdnak egyes tagjaib6l szdrmazé termékekre
vonatkoz6 szabdlyozdsok alkalmazdsarél sz6l6, 2007. december
20-i 1528/2007[EK tandcsi rendeletre (%) és kilonosen annak
9. cikke (5) bekezdésére,

tekintettel az dltaldnos tarifdlis preferencidk rendszerének 2009.
janudr 1-jét6l 2011. december 31-ig torténd alkalmazdsardl,
illetve az 552/97[EK és az 1933/2006/EK rendelet, valamint
az 1100/2006/EK és a 964/2007[EK bizottsagi rendelet modo-
sitdsarol sz6l6, 2008. jalius 22-i 732/2008/EK tandcsi rende-
letre (%) és kiillonosen annak 11. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1528/2007[EK rendelet 7. cikkének (1) bekezdése
2009. oktéber 1-jétdl megsziinteti a 1701 vamtarifaszdm
ald tartozo termékekre kivetett importvdmokat a rendelet
L. mellékletében felsorolt régidkra és dllamokra. Ugyan-
akkor ezt a preferencidlis elbandst fel lehet fiiggeszteni
azoknak az 1528/2007/EK rendelet I. mellékletében
felsorolt régi6knak vagy dllamoknak az esetében, amelyek
nem tartoznak a 732/2008/EK rendelet I. mellékletében
felsorolt legkevésbé fejlett orszdgok kozé, amennyiben a
behozatalok  tdllépik az  1528/2007/EK  rendelet
9. cikkében meghatdrozott hatdrérték kétszeresét. A
9. cikk (2) bekezdésének megfelelden helyénvald regio-
nalis védelmi hatdrértéket meghatdrozni.

20 A 732/2008/EK rendelet 11. cikkének (3) bekezdése
2009. oktéber 1-jétdl teljesen felfiiggeszti a 1701 vamta-
rifa ald tartozd termékek tekintetében a kozos vamtarifa
vamtételeit azon orszdgokra vonatkozodan, amelyek az
emlitett rendelet 1. melléklete alapjén a legkevésbé fejlett
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orszdgokra vonatkozd kiilonleges el8irds kedvezménye-
zettjei.

A 732[2008/EK rendelet 11. cikkének (6) bekezdésével
osszhangban 2009. oktéber 1. és 2015. szeptember 30.
kozott a 1701 vamtarifaszdm ald tartozé termékek beho-
zataldhoz importengedély sziikséges.

Az engedélyezési eljards egyszer(sitése érdekében minden
hivatkozdsi szdmot az e rendelet I. mellékletében felsorolt
orszagok valamelyikéhez kell kotni. A csaldrd alkalmazas
elkeriilése érdekében helyénvald ezt a listit az Eurdpai
Unidba szdllité jelenlegi vagy potencidlis cukorexportér
orszdgokra korldtozni. Azon orszagok, amelyek e
rendelet 1. mellékletében jelenleg nem szerepelnek,
ugyanakkor az 1528/2007/EK rendelet I melléklete
vagy a 732[2008/EK rendelet I melléklete felsorolja
Gket, felvehetSk az e rendelet I. mellékletébe. Ehhez az
érintett orszdgnak a Bizottsagtol kell kérelmeznie az e
rendelet 1. mellékletébe torténd felvételét.

Amennyiben e rendelet mdsképp nem rendelkezik,
helyénval6 az e rendelet alapjin kiadott behozatali enge-
délyekre alkalmazni a mezdégazdasagi termékekre vonat-
kozé behozatali és kiviteli engedélyek és el6zetes rogzi-
tési igazoldsok rendszerének alkalmazdsdra kialakitott
részletes kozos szabalyok megdllapitdsardl szol6, 2008.
aprilis 23-i 376/2008/EK bizottsdgi rendeletet (*).

A valamennyi gazdasagi szereplGvel szembeni egyenld és
méltinyos elbdnds biztositdsa érdekében meg kell hatd-
rozni az engedélykérelem benytjtdsira és az engedélyek
kiaddsdra vonatkozé hatdriddket.

Az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgazda-
sagi termékek behozatali vimkontingenseinek kezelésére
vonatkoz6 kozos szabdlyok megallapitdsardl sz616, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsdgi rendelet ()
5. cikkének megfelelGen a kérelmezdknek azon tagéllam
illetékes hat6saganak, amelyben ket héa-nyilvantartisba
vették, arra vonatkoz6 igazoldst kell benyijtaniuk, hogy
adott idészakban cukortermékkel kereskedelmet foly-
tattak. Ugyanakkor a cukor bels§ piaca és a kvétarend-
szer irdnyitisa tekintetében a 318/2006/EK tandcsi
rendelet alkalmazdsdnak részletes szabdlyairdl sz0l6,
2006. jonius 29-i 952/2006/EK bizottsdgi rendelet (°)
7. cikkének megfelelGen elismert gazdasagi szereplék
szdmadra indokolt lehetévé tenni a cukortermékek prefe-
rencidlis kereskedelmében valé részvételt.
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(8) A tagdllamoknak gondoskodniuk kell a finomitds céljara fizikailag esetleg csak szeptember 30. utdn valosul meg.

(10)

(11)

(13)

(14)

behozott cukor célzott ellendrzésérdl. Ezért helyénvald
el6irni, hogy a kérelmezdnek a behozatali engedély irdnti
kérelemben meg kell jelolnie, hogy a behozatalra keriil§
cukrot finomitdsra szdnja-e.

A spekuldcié és a behozatali engedélyekkel folytatott
kereskedés elkeriilése érdekében, és annak biztositdsdra,
hogy a kérelmez8k kereskedelmi kapcsolatban alljanak az
exportald harmadik orszdggal, a behozatali engedély
irdnti kérelmekkel egyiitt be kell nydjtaniuk az exportdld
harmadik orszdg illetékes hatésdga dltal a behozatali
engedély irdnti kérelemben szerepld mennyiséggel azonos
mennyiségre kiadott export engedélyt is.

A 732/2008/EK rendelet 11. cikke (4) bekezdésének és
az 1528/2007[EK rendelet 8. cikkének megfelelSen az
importérnek kotelezettséget kell vallalnia arra, hogy a
1701 vamtarifaszam ald tartozé termékeket az
1234/2007[EK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének c)
pontjdban megdllapitott (CIF-alapti) referenciadr 90 %-
andl nem alacsonyabb minimumadron vasarolja.

Amikor a behozatali engedély irdnti kérelmekben foglalt
mennyiségek meghaladjadk az 1528/2007/EK rendelet
9. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban meghatdrozott
mennyiségeket, helyénvalé a tagdllamoknak az engedé-
lyek kiaddsira a Bizottsdg dltal megéllapitandé odaitélési
egylitthatét alkalmazni, hasonléan az 1301/2006/EK
rendeletben  foglaltakhoz. Ezt az egyiitthatét az
1528/2007[EK rendelet 9. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban, a régiok szintjén kell kiszdmitani.

Az 1528/2007[EK rendelet 9. cikkének (2) bekezdése
megnoveli az 1528/2007/EK rendelet 9. cikkének (1)
bekezdésében meghatdrozott mennyiségek tullépésének
az eshetdségét. Ezért a Bizottsignak helyénvalé jelentést
benyujtania az atmeneti védelmi mechanizmusok alkal-
mazdsdrdl a cukortermékek vonatkozdsiban, és sziikség
szerint megfelel§ javaslatokat tennie. A jelentésnek indo-
kolt tartalmaznia az e rendelet alkalmazdsinak els§
éveiben lebonyolitott importforgalom attekintését, a jové-
beni kereskedelmi tendencidk elemzését, valamint érté-
kelnie az esetleges tillépés veszélyét és az érintett
mennyiségeket.

A cukorral kapcsolatos dtmeneti védelmi mechanizmusok
alkalmazdsanak hatdrértékei az egy adott gazdasagi évben
teljesitett behozatalon alapulnak Ezért a behozatali enge-
délyeknek oktdber 1-jét8l szeptember 31-ig kell érvé-
nyesnek lenniiik.

Az 1528/2007[EK rendelet 8. cikke a behozatali vimok
eltorlésének kedvezményét azon importSrokre korld-
tozza, akik legaldbb a (CIF alapon) meghatdrozott refe-
renciadr 90 %-a szerinti drat fizetnek. A nemzetkozi
kereskedelemben e szerz8dések értelmében az import6rt
a berakodds pillanatatél kezdve teljes kori felelGsség
terheli a cukor vonatkozdsiban. A szeptember 30-ig
érvényes behozatali engedélyek esetében, ha a cukor
berakoddsa legkés6bb szeptember 15-ig megtortént, a
logisztikai folyamatban bekovetkezett kisebb — nem vis
maior eredetd — késedelmek miatt a cukor behozatala

(15)

(16)

(18)

(19)

(20)

Annak érdekében, hogy elkeriilhetd legyen a teljes,
tonndnkénti 419 EUR Osszegii behozatali vim megfize-
tésének és a biztositék elvesztésének kockazata, helyén
val6 az import6roknek lehetséget biztositani arra,
hogy egy adott gazdasigi évben legkésébb szeptember
15-ig berakodott cukrot az arra a gazdasagi évre kiadott
behozatali engedély alapjin importdlhassdk. Tehdt
amennyiben az importdr igazoldst nydjt be arrdl, hogy
a cukor berakoddsa legkésébb szeptember 15-ig megtor-
tént, a tagdllamoknak a behozatali engedély érvényességi
idejét helyénvalé meghosszabbitaniuk.

A finomitdsra szdnt cukor” és a ,nem finomitdsra szant
cukor”  megkiilonboztetés nem  kapcsolodik  az
1234/2007EK rendelet III. melléklete II. részének 1. és
2. pontja szerinti fehér- és nyerscukor kozotti megkiilon-
boztetéshez. Ezért meg kell dllapitani az egyes behozatali
engedély csoportok szerinti importra engedélyezett KN-
kédokat.

A szerz8dések zokkendmentességének biztositdsa érde-
kében fontos, hogy a Bizottsdg idejében megkapja a
szitkséges informdciokat.

Az 1234/2007[EK rendelet 153. cikkének (3) bekezdése
a behozatali engedélyek kiaddsit az év els6 hirom
hénapjdban, az 1234/2007[EK rendelet 153. cikkének
(1) bekezdésében emlitett mennyiségi korlatig, a kizdrolag
cukorfinomitassal foglalkozé feldolgozéiizemekre korld-
tozza. Helyénvald, hogy ezen iddszak alatt csak a kizd-
rolag cukorfinomitdssal foglalkozé tizemek kérhessenek
finomitdsra szdnt cukorra behozatalai engedélyt. Ezek
az engedélyek annak a gazdasdgi évnek a végéig érvé-
nyesek, amelyikre az engedélyt kiadtak.

A cukorfinomitdsi kotelezettség ellenSrzését indokolt a
tagallamoknak ellatni. Ha a behozatali engedély eredeti
jogosultja nem tudja ezt igazolni, birsdgot kell fizetnie.

Az elismert gazdasagi szereplének az importcukor fino-
mitdsdhoz rendelkeznie kell a finomitdsra szant cukor
behozatali engedélyével. Azon mennyiségek vonatkoza-
saban, amelyekre ilyen igazolds nem adhaté ki, birsdg
keriil kiszabdsra.

Az e rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban vannak
a mezdgazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozd
irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1)

I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK
1. cikk
Hatély
E rendelet a 2009/2010-2014/2015. gazdasagi évekre

megéllapitja a 1701 vamtarifaszdm ald tartozo, a kovetkezd
rendelkezésekben emlitett termékek behozatalaval kapcsolatos
részletes alkalmazdsi szabalyokat:
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a) az 1528/2007/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése;

b) a 732/2008/EK rendelet 11. cikkének (4) bekezdése.

(2) A 732/2008/EK rendelet I. mellékletében felsorolt legke-
vésbé fejlett orszagok kozé tartozé harmadik orszdgokbdl —
akdr az afrikai, karibi, csendes-6cedni dllamok (AKCS-orszdgok)
csoportjdbdl, akdr az AKCS-orszdgok csoportjdba nem tartozd
orszagokbdl — szdrmazé behozatalok vam- és kvotamentesek, és
az e rendelet I. mellékletének I. részében felsorolt hivatkozasi
szdmokat viselik.

(3) Az olyan AKCS-orszdgbdl szdrmazd behozatalok,
amelyek nem tartoznak a 732/2008/EK rendelet I. mellékle-
tében felsorolt legkevésbé fejlett orszagok kozé, vammentesek
az 1528/2007[EK rendelet 9. cikkével osszhangban a cukorra
alkalmazand6 dtmeneti védelmi mechanizmus alapjdn, és e
behozatalokra e rendelet I. mellékletének II. részében felsorolt
hivatkozdsi szdmok alkalmazandok.

Az 1528/2007[EK rendelet 9. cikke (2) bekezdésének megfele-
18en e rendelet I. mellékletének II. része minden gazdasigi évre
meghatdrozza a regiondlis védelmi hatdrértéket.

(4) Az 1528/2007/EK rendelet I. mellékletében vagy a
732[2008/EK rendelet I. mellékletében felsorolt barmely orszag
felvehetd az e rendelet 1. mellékletébe. Ehhez az érintett orszdg a
Bizottsagtol kérelmezi az e rendelet I. mellékletébe torténd
felvételét.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,tel quel stly”: a feldolgozatlan cukor silya;

b) .finomitds™ az 1234/2007/EK rendelet I melléklete IL
részének 1. és 2. pontjaban meghatdrozottak szerint a nyers-
cukrok fehércukrokkd valé dtalakitdsira irdnyuld transzfor-
mécids eljirds, valamint minden ezzel egyenértékd, az
omlesztett fehércukorra alkalmazott technikai eljdrds.

II. FEJEZET
BEHOZATALI ENGEDELYEK
3. cikk
A 376/2008/EK rendelet alkalmazdsa

Amennyiben e rendelet masképp nem rendelkezik, a
376/2008/EK rendeletet kell alkalmazni.

4. cikk

Behozatali engedély irdnti kérelmek és behozatali
engedélyek

(1) Behozatali engedély irdnti kérelmet minden héten hétf6tsl
péntekig lehet benydjtani, amelynek elsé napja a kérelmezett
gazdasagi évet megel6z8 év szeptemberének masodik hétfgje.

Nem nydtjthatd be kérelem 2009. december 11., péntek (briisz-
szeli id6 szerint) 13 6ratél 2010. janudr 1., péntek (briisszeli
id6 szerint) 13 oréig.

(2) Az 1301/2006[EK rendelet 5. cikkét értelemszertien kell
alkalmazni. Ugyanakkor az emlitett cikkben el6irt igazolds
benytjtdsatol el lehet tekinteni a 952/2006/EK rendelet
7. cikkének megfelelGen elismert gazdasdgi szereplSk esetében.

(3) A behozatali engedély irdnti kérelmeknek és a behozatali
engedélyeknek a kovetkezd bejegyzéseket kell tartalmazniuk:

a) a 8. rovatban: szdrmazdsi orszdg (az e rendelet I. mellékle-
tében felsorolt orszdgok egyike).

Az igen” sz6 X-szel bejellve;

b) a 16. rovatban: egy nyolc szdmjegy(i KN-kéd;

) a17.és 18. rovatban: a cukor mennyisége fehércukor-egyen-
értékben;

d) a 20. rovatban:

i. finomitdsra szant cukor” vagy ,nem finomitdsra szant
cukor”;

ii. az V. melléklet A. pontjdban felsorolt bejegyzések koziil
legaldbb egy;

iii. az a gazdasdgi év, amelyre a kérelem vonatkozik;

) a 24. rovatban: az V. melléklet B. pontjdban felsorolt bejegy-
zések koziil legaldbb egy.

(4) A behozatali engedély irdnti kérelemhez csatolni kell:

a) arra vonatkozd igazoldst, hogy a kérelmezé az engedély 17.
rovatdban feltiintetett cukormennyiséghez tonndnként 20
EUR biztositékot helyezett letétbe;

b) az export6r harmadik orszdg illetékes hatdsaga dltal kibocsa-
tott, a III. mellékletben szerepl§ mintdnak megfelels, az
engedély irdnti kérelemben megjelolt drumennyiséggel
azonos mennyiségre vonatkozé eredeti kiviteli engedélyeket;
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¢) a finomitasra szdnt cukor esetében a kérelmezs kotelezett-
ségvallaldsit arra vonatkozdan, hogy biztositja a széban
forgd cukormennyiség finomitdsdt az érintett behozatali
engedély lejartdt kovetd harom hoénap vége eldtt;

d) a 2009/2010., a 2010/2011. és a 2011/2012. gazdasigi
évekre vonatkozdan a kérelmezd nyilatkozatdt arrdl, hogy
legalabb az 1234/2007[EK rendelet 8. cikkének c) pontjdban
az adott gazdasdgi évre meghatdrozott (CIF-alapt) referen-
ciadr 90 %-a szerinti minimaldron vallalja a cukor megvésar-
lasat, valamint a tranzakciora vonatkozd, mind a vevd, mind
a szdllitd aldirdsdval elldtott kotelezd erejii dokumentumot.

A b) pontban emlitett kiviteli engedélyek helyettesithet6k az
1528/2007[EK rendelet I. mellékletében felsorolt orszdgok
vonatkozdsidban az  ugyanezen rendelet II.  melléklet
14. cikkében emlitett vagy az 1528/2007[EK rendelet I. mellék-
letében felsoroldsra nem keriilt, de a 732/2008/EK rendelet I
mellékletében  felsorolt  orszdgok  vonatkozdsdban  a
2454/93/EGK rendelet (1) 67-97. cikkében emlitett szdrmazdsi
igazolds hiteles madsolataval, amelyet az export6r harmadik
orszdg illetékes hatdsaga allit ki.

(5) A (4) bekezdés b) pontjdban emlitett kiviteli engedélyek
eredeti példanydt vagy annak a (4) bekezdés mdsodik albekez-
désében emlitett hiteles mdsolatdt az emlitett tagdllamok ille-
tékes hat6sdga megdrzi.

(6)  Amennyiben megallapitdst nyer, hogy valamely kérel-
mez$ altal a (4) bekezdés szerint benydjtott dokumentum
hamis informdcidt tartalmaz, és amennyiben az ilyen informacié
dontS jelentSséggel bir a kedvezményes behozatali engedély
kiaddsa szempontjabdl, a tagdllam illetékes hatdsidga a kérel-
mezdt a targyévre és a kovetkez$ gazdasdgi évre az engedélyek
kérelmezési rendszerébdl kizdrja, hacsak a kérelmezs — az ille-
tékes hatdsdg altal kielégitének itélt médon — nem bizonyitja,
hogy ennek oka nem a részér6l felmeriil§ silyos mulasztds,
illetve, hogy az vis maior, vagy nyilvinvalé hiba kovetkez-
ménye.

5. cikk
Atmeneti védelmi mechanizmusok a cukor vonatkozdsdban

(1)  Amennyiben az érintett gazdasdgi év vonatkozdsiban az
engedélykérelmekben  szereplé  teljes  mennyiség  a
09.4231-09.4247 hivatkozdsi szdmok tekintetében meghaladja
a 3,5 millié tonndt, és a 09.4241-09.4247 hivatkozdsi szimok
tekintetében meghaladja a I mellékletben meghatirozott
mennyiséget, a Bizottsdg odaitélési egyiitthat6t hatdroz meg a
09.4241-09.4247 hivatkozdsi szdmokra, amelyet a tagdllamok
minden ilyen hivatkozdsi szdmra vonatkozé minden egyes kére-
lemben szereplé mennyiségre kotelesek alkalmazni.

Egy adott hivatkozdsi szdmra vonatkozé odaitélési egyiitthato az
adott hivatkozdsi szdm alatt és az érintett gazdasigi évben a

() HL L 253., 1993.10.11., 1. o.

regiondlis védelmi hatdrérték eléréséig rendelkezésre dll6
mennyiség ardnydban kerill meghatdrozésra.

Ha a heti kérelmek vonatkozdsiban az odaitélési egyiitthat6
alkalmazdsa utdn az engedélykérelmekben szereplé mennyiségek
a 09.4231-09.4247 hivatkozasi szdmokra alacsonyabbak, mint
3,5 milli6 tonna, vagy a 09.4241-09.4247 hivatkozdsi
szamokra az engedélykérelmek alapjan a mennyiségek alacso-
nyabbak, mint az adott gazdasdgi évre a II. mellékletben megha-
tdrozott mennyiség, a kett§ koziil a nagyobb kiilonbség felosz-
tasra keriil a 09.4241-09.4247 hivatkozdsi szdmok kozott,
100 %-ndl alacsonyabb odaitélési egyiitthaté alkalmazdséval, az
adott hivatkozdsi szamra le nem osztott heti mennyiség aranya-
ban. Ezekre a hivatkozdsi szdmokra az odaitélési egyiitthat6t
Gjraszdmoljdk, figyelembe véve a megnovekedett odaitélhetd
mennyiséget.

Az odaitélési egyiitthaté kiszdmitdsara alkalmazott algoritmust a
IV. melléklet tartalmazza.

(2)  Amennyiben az odaitélési egyiitthaté az (1) bekezdésben
foglaltaknak megfeleléen megéllapitdsra keriilt, a Bizottsdg
felfiiggeszti az engedélykérelmek befogaddsit a gazdasdgi év
végéig terjed§ idGszakra azon hivatkozdsi szdmok tekintetében,
amelyek esetében a regiondlis védelmi hatdrértéket elérték. A
Bizottsdg azonban visszavonja a felfiiggesztést és ismét befo-
gadja a kérelmeket, ha a 9. cikk (3) bekezdésében foglaltak

szerint értesitést kap djabb mennyiségek rendelkezésre alldsarol.

(3) A Bizottsag 2013. madrcius 31-ig jelentést készit az ideig-
lenes védelmi mechanizmus mtikodésérdl a cukor vonatkozé-
saban, és sziikség szerint megteszi a megfelel§ javaslatokat. A
jelentés figyelembe veszi az e rendelet I. mellékletében emlitett
harmadik orszdgokbdl szarmazé cukorforgalmat.

6. cikk
Behozatali engedélyek kibocsdtdsa

(I) A tagallamok minden héten csiitortokon vagy legkésébb
pénteken kibocsdtjdk az el6z8 héten benydjtott és a 9. cikk (1)
bekezdésének megfelelGen bejelentett kérelmekre vonatkozd
engedélyeket, szitkség szerint figyelembe véve a Bizottsdg altal
az 5. cikk (1) bekezdésének megfelelGen megdllapitott odaitélési
egyiitthatot.

Behozatali engedély nem adhaté ki a nem bejelentett mennyi-
ségekre.

(2) Az engedélyek a kiadds datumdtdl, illetleg — ha az
késébbre esik — az engedélyben szereplS gazdasdgi év oktober
1-jét6l érvényesek.

Az engedélyek az érvényesség kezdeti datumatdl szamitott
harmadik hénap végéig érvényesek, ugyanakkor érvényességi
idejitk nem lépheti tdl a szeptember 30-it abban a gazdasdgi
évben, amelyre az engedélyt kiadtdk.
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7. cikk
A behozatali engedélyek idGbeni hatdlyanak kiterjesztése

Azon behozatali engedélyek esetében, amelyek érvényessége az
adott gazdasdgi év szeptember 30. napjdn lejir, a behozatali
engedély jogosultjanak kérelmére az engedélyt kibocsaté
tagdllam illetékes hatdsdga a behozatali engedély érvényességi
idejét oktober 31-ig meghosszabbithatja, amennyiben az enge-
dély jogosultja az engedélyt kibocsatd tagallam illetékes haté-
sdga dltal elfogadhat6 moédon - példaul fuvarokminnyal —
igazolja, hogy a cukor berakoddsa legkésébb az adott gazdasagi
év szeptember 15-ig megtortént. A tagillamok legkésGbb az
érvényesség meghosszabbitdsat kovetS hét els6 munkanapjdig
értesitik err6l a Bizottsagot.

8. cikk
Szabad forgalomba bocsitds

A 20. rovatban a finomitdsra szdnt cukor” bejegyzést tartal-
mazé behozatali engedélyek a KN 1701 11 10, 1701 91 00,
1701 99 10 vagy 1701 99 90 KN-kéd ald tartozé termékek
behozataldra alkalmazhaték.

A 20. rovatban a ,nem finomitdsra szdnt cukor” bejegyzést
tartalmazé behozatali engedélyek a 1701 11 90, 1701 91 00,
1701 99 10 vagy 1701 99 90 KN-kéd ald tartozé termékek
behozataldra alkalmazhatok.

9. cikk
A Bizottsdg értesitése

(1) A tagdllamok péntek (briisszeli id§ szerint) 13 6ra és a
soron kovetkezd hétfg (briisszeli id6 szerint) 18 ora kozott
kozlik a Bizottsdggal a 4. cikkben foglaltaknak megfelelGen
benydjtott  behozataliengedély-kérelmekben  szereplé  cukor-
mennyiségeket, beleértve a nulla értékeket is.

(2) A tagdllamok péntek (briisszeli id§ szerint) 13 6ra és a
soron kovetkez8 hétf (briisszeli id§ szerint) 18 6ra kozott
kozlik a Bizottsaggal az elz6 csiitortok 6ta a 6. cikkben foglal-
taknak megfelelgen kiadott behozatali engedélyekben szerepls
cukormennyiségeket, beleértve a nulla értékeket is.

(3) A tagdllamok pénteken (briisszeli id§ szerint) 13 6ra és a
soron kovetkezd hétf¢ (briisszeli id6 szerint) 18 oOra kozott
kozlik a Bizottsdggal a fel nem haszndlt vagy részben felhaszndlt
behozatali engedélyekben szerepl6 azon mennyiségeket, bele-
értve a nulla értékeket is, amelyek megfelelnek a behozatali
engedély hatoldaldn feltintetett mennyiségek és az engedélyben
szerepl6 mennyiségek kiilonbozetének.

(4) Az 1, 2. é 3. cikkekben emlitett mennyiségeket hivat-
kozdsi szdm, szdrmazdsi orszdg, nyolc szdmjegy(i KN-kod és az
érintett gazdasdgi év szerinti bontdsban kell feltiintetni, valamint
aszerint, hogy finomitdsra, vagy nem finomitdsra szdnt cukorra
vonatkoznak-e. A mennyiségeket fehércukor-egyenértékben kell
kifejezni.

(5) A tagdllamok a Bizottsigot marcius 1. el6tt értesitik az
el6z6 gazdasagi évben ténylegesen finomitasra keriilt cukor

mennyiségérdl, hivatkozdsi szdm és szdrmazdsi orszdg szerinti
bontdsban, ,tel quel” stlyban és fehércukor-egyenértékben kife-
jezve.

(6) Az értesitéseket elektronikus tton kell elkiildeni a
Bizottsdg dltal a tagallamok rendelkezésére bocsdtott mintdk
és modszerek felhaszndldsdval.

(7) A tagdllamok a 2454/93/EGK rendelet 308d. cikkének
megfelel@en kozlik a szabad forgalomba bocsitott termékek
mennyiségére vonatkoz6 adatokat.

1. FEJEZET
SZOKASOS ELLATASI SZUKSEGLET
10. cikk

A kizdrélag cukorfinomitissal foglalkozé iizemekre
vonatkozé szabilyozds

(1) A feldolgozdsra szdnt cukor behozataldra vonatkozd
engedélyért — amelynek érvényességi ideje az adott gazdasagi
év els6 hdrom hoénapjaban megkezdddik — csak a kizdrélag
cukorfinomitdssal ~foglalkoz6 tizemek folyamodhatnak. A
6. cikk (2) bekezdés mdsodik albekezdésétdl eltérve az ilyen
engedély annak a gazdasdgi évnek a végéig érvényes, amelyre
azt kibocsdtottdk.

(2) Ha a finomitdsra szdnt cukor behozataldra vonatkozd
kérelemben szerepl6 mennyiségek az adott gazdasdgi év janudr
1-je el6tt elérik vagy meghaladjak az 1234/2007/EK rendelet
153. cikkének (1) bekezdésében meghatdrozott mennyiségek
Osszegét, a Bizottsdg tdjékoztatja a tagdllamokat, hogy az
adott gazdasdgi évre a szokdsos ellatasi sziikséglet felsé hatdrat
kozosségi szinten elérték.

Az értesités datumdtdl kezd6dBen az (1) bekezdés az adott
gazdasdgi évre vonatkozdéan nem alkalmazandd.

11. cikk
A finomitds elvégzésének igazoldsa, szankciok

(1) A finomitdsra szdnt cukor behozatali engedélyének
eredeti jogosultja az érintett behozatali engedély lejartat kovets
hat hénapon beliil igazolja az engedélyt kibocsité tagallam
szdmdra, az érintett tagidllam szdmdra elfogadhaté moédon,
hogy a finomitdsra a 4. cikk (4) bekezdésének c) pontjdban
meghatdrozott hatdridén beiil sor keriilt.

A bizonyiték benyujtdsdnak elmulasztisa esetén a kérelmezd az
érintett gazdasdgi év junius 1-jéig minden nem finomitott
cukormennyiség utdn tonndnként 500 EUR birsdgot fizet,
kivéve a vis maior kiilonleges esetét.

(2)  Minden, az 1234/2007[EK rendelet 57. cikkének megfe-
lel6en elismert cukortermel8 az érintett gazdasigi évet kovetd
marcius 1-ig bejelenti a tagdllam illetékes hat6sdgdnak az adott
gazdasagi év sordn altala finomitott cukormennyiségeket, megje-
I6lve a kovetkezdket:
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a) a finomitdsra szdnt cukor behozataldra vonatkozd engedé-
lyeknek megfeleld cukormennyiségek;

b) a Kozosségben elééllitott cukormennyiségek, a cukrot eldl-
lit6 elismert véllalkozds azonosité adatainak feltiintetésével;

) egyéb cukormennyiségek, szdrmazdsuk megjelolésével.

A termel6k az érintett gazdasdgi évet kovetS junius 1-jéig
tonnanként 500 EUR birsdgot fizetnek az els6 albekezdés c)
pontjdban megjelolt olyan cukormennyiségek utdn, amelyek
esetében a finomitds elvégzését nem tudjék a tagdllam szdmdra

elfogadhaté modon bizonyitani, kivéve a vis maior kiilonleges
esetét.

IV. FEJEZET
ZARO RENDELKEZES
12. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2015. szeptember 30-ig kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2009. szeptember 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

HIVATKOZASI SZAMOK
L rész: Legkevésbé fejlett orszagok

CSOPORT HARMADIK ORSZAG Hivatkozdsi szdm

Legkevésbé fejlett, nem AKCS-orszdgok | Banglades 09.4221
(NON-ACP-LDC) Kambodzsa
Laosz
Nepal

Legkevésbé fejlett AKCS-orszagok Benin 09.4231
(ACP-LDC) Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg
Etiopia

Madagaszkar

Malawi

Mozambik

Szenegél

Sierra Leone

Szuddn

Tanzédnia

Togo

Zambia

IL rész: A legkevésbé fejlett orszdgok kozé nem tartozé orszigok

Régi6s védelmi
. . o . hatdrérték
Régids védelmi Régi6s védelmi 2011/2012
hatdrérték hatdrérték
£ A ( Hivatkozdsi 2012/2013
REGIO HARMADIK ORSZAG p 2009/2010 2010/2011
szdm . ) 2013/2014
(tonna fe}}er?ukor— (tonna fehergukor» 2014/2015
egyenérték) egyenérték) (tonna fehércukor-
egyenérték)
Kozép-Afrika, legkevésbé 09.4241 10 186,1 10 186,1 10 186,1
fejlett  orszdgok  kozé
nem tartozd orszagok
Nyugat-Afrika, legkevésbé | Elefintcsontpart 09.4242 10 186,1 10 186,1 10 186,1
fejlett orszdgok kozé nem
tartozé orszagok
Dél-afrikai Fejlesztési | Szvazifold 09.4243 166 081,2 174 631,9 192 954,5
Koz6sség, legkevésbé
fejlett  orszdgok  kozé
nem tartozd orszagok
Kelet-Afrikai ~ Ko6zosség, | Kenya 09.4244 12 907,9 13 572,4 14 996,5
legkevésbé fejlett
orszigok  kozé  nem
tartozd orszagok
Kelet-  és  Dél-Afrika, | Mauritius 09.4245 544 711,6 5727559 632 850,9
legkevésbé fejlett | Zimbabwe
orszigok  kozé  nem
tartoz6 orszagok
Csendes  Gcedni  térség, | Fidzsi-szigetek 09.4246 181 570,5 190 918,6 210 950,3
legkevésbé fejlett
orszagok  kozé  nem
tartozé orszagok
CARIFORUM, legkevésbé | Barbados 09.4247 454 356,6 477 749,0 527 875,6
fejlett  orszdgok  kozé | Belize
nem tartozd orszagok Dominikai ~ Koztdr-
sasag
Guyana
Jamaica
Trinidad és Tobago
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II. MELLEKLET
2011 / 2012
2009/2010 2010/2011 2012/2013
(tonna fehércukor-egyenérték) (tonna fehércukor-egyenérték) 20132014
& & 2014/2015

(tonna fehércukor-egyenérték)

1380 000 1450 000 1 600 000
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1. MELLEKLET

A 4. cikk (4) bekezdésének b) pontjiban emlitett kiviteliengedély-minta

1. Exportdr (név, teljes cim, orszag)

EREDETI

Ne°

3. Gazdasagi év

4. Importdr (név, teljes cim, orszag) (nem kételezd)

KEDVEZMENYES CUKOR KIVITELI

ENGEDELY AZ EU-BA

5. Az aru feladasanak helye és datuma - szallitéeszkéz (nem kotelezd) | 6. Szarmazasi orszag 7. Célorszag/orszagesoport vagy
terllet
8. Kiegészité adatok
9. Az aruk megnevezése 10. KN-kéd 11. Mennyiség
(8 szamjegy) (kg)

12. AZ ILLETEKES HATOSAG ZARADEKA

13. llletékes hatdsag (név, teljes cim, orszag)

(aldlras)

(pecsét)
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IL1.

I.2.

IV. MELLEKLET

Fogalommeghatdrozasok:
TACPLDC = a ACP_LDC orszdgok dltal a hét folyamdn benydjtott Gsszesitett kérelem (hivatkozdsi szdm: 09.4231)
N = az ACP-NON-LDC orszdgok hivatkozdsi szdma (09.4241-09.4247)

RSTN

régi6s védelmi hatarérték N hivatkozdsi szdm

WAN = heti kérelem N hivatkozdsi szdmra

CWAN = 9sszesitett heti kérelem N hivatkozdsi szdmra, az utolsé adatkozlés nélkiil
ACN = odaitélési egyiitthatd N hivatkozdsi szdmra

RESQ = maradvadny mennyiség, amely az ACN alkalmazdsa utdn felosztdsra kertil
RESQN = maradviny mennyiség N hivatkozasi szdmra

Az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett odaitélési egyiitthat6 kiszdmitdsa

Minden N-re vonatkozdan:

ACN = ((RSTN — CWAN)/WAN * 100) %

ha az ACN negativ szdm, az ACN 0 %

ha az ACN 100 % vagy tobb, az ACN 100 %
ha

(TACPLDC + X ((CWAN + ACN * WAN) minden régiora, amelyre RST-t alkalmaznak) kevesebb, mint 3,5 millio
tonna

VAGY

2 ((CWAN + ACN * WAN) minden régiora, amelyre RST-t alkalmaznak) kevesebb, mint RST

akkor:

RESQ = a kovetkez6 maximuma:

3,5 milli6 tonna — (TACPDLC + X ((CWAN + ACN * WAN) minden régiéra, amelyre RST-t alkalmaznak)
és

RST - = ((CWAN + ACN * WAN) minden régiéra, amelyre RST-t alkalmaznak)

ha ACN kevesebb, mint 100 %:

RESQN = RESQ * ((1-ACN) * WAN)/(Z ((1-ACN) * WAN) az ACN < 100 % hivatkozasi szémokra)))

) ACN” = ((,régi ACN” * WAN) + RESQN)/WAN
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V. MELLEKLET

A. A 4. cikk (3) bekezdése d) pontjénak ii. alpontjdban emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:

— spanyolul:

— csehiil:

— ddnul:

— németiil:

— észtiil:

— gorogiil:

— angolul:

— francidul:

— olaszul:

— lettiil:

— litvdnul:

— magyarul:

— midltaiul:

— hollandul:

— lengyeliil:

— portugdlul:

— romdnul:

— szlovdkul:

— szlovéniil:

— finniil:

— svédiil:

Ipunarane Ha Pernament (EO) Ne 828/2009, BOO/CUIL. Pedeperten Homep [Brncsa ce pedep-
€HTEH HOMep B CHOTBETCTBHE C NpWIoxeHue ||

Aplicaciéon del Reglamento (CE) n°® 828/2009, TMA/AAE. Ndmero de referencia [el
ntimero de referencia se incluird conforme a lo dispuesto en el anexo I

Pouziti nafizeni (ES) ¢. 828/2009, EBA/EPA. Referencni Cislo (vlozi se referencni Cislo v
souladu s piflohou 1)

Anvendelse af forordning (EF) nr. 828/2009 EBA/EPA. Referencenummer [reference-
nummer skal indsattes i overensstemmelse med bilag I]

Anwendung der Verordnung (EG) Nr. 828/2009, EBA/EPA. Referenznummer [Referenz-
nummer gemafl Anhang I einfiigen]

Kohaldatakse midrust (EU) nr 828/2009, EBA/EPA. Viitenumber [lisatakse vastavalt I
lisale]

Egappoyn tou kavoviopoU (EK) apw. 828/2009, EB A[EPA. AbEwv appds (va cupmAnpev-
etal 0 avfwv apwpog olpgeva pe o mapaptpa 1)

Application of Regulation (EC) No 828/2009, EBAJEPA. Reference number [reference
number to be inserted in accordance with Annex 1]

Application du reglement (CE) n® 828/2009, EBA/APE. Numéro de référence (numéro de
référence a insérer conformément a I'annexe 1)

Applicazione del regolamento (CE) n. 828/2009, EBA/APE. Numero di riferimento (inse-
rire in base all’allegato I)

Regulas (EK) Nr. 828/2009 piemérosana, EBA/EPA. Atsauces numurs [jaieraksta atsauces
numurs saskana ar I pielikumul]

Taikomas reglamentas (EB) Nr. 828/2009, EBAJEPS. Eilés Nr. (eilés numeris jraSytinas
pagal 1 prieda)

A(z) 828/2009/EK rendelet alkalmazésa, EBA/GPM. Hivatkozdsi szdém [hivatkozési szdm az
I. melléklet szerint]

Applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 828/2009, EBA/EPA. Numru ta’ referenza [in-
numru ta’ referenza ghandu jiddahhal skont 1-Anness 1]

Toepassing van Verordening (EG) nr. 828/2009, EBA/EPO. Referentienummer [zie bijlage
1]

Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 828/2009, EBA/EPA. Numer referencyjny [numer
referencyjny nalezy wstawi¢ zgodnie z zalacznikiem I]

Aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 828/2009, TMA/APE. Niimero de referéncia [nimero
de referéncia a inserir em conformidade com o anexo 1]

Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 828/2009, EBA/EPA. Numdr de referintd [a se introduce
numdrul de referintd in conformitate cu anexa I]

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 828/2009, EBA/EPA. Referencné ¢islo (referencné ¢islo sa
vlozi podla prilohy I)

Uporaba Uredbe (ES) s$t. 828/2009, EBA/EPA. Zaporedna Stevilka [vstaviti zaporedno
Stevilko v skladu s Prilogo 1].

Asetuksen (EY) N:o 828/2009 soveltaminen, kaikki paitsi aseet/talouskumppanuusso-
pimus. Viitenumero [viitenumero lisdtddn liitteen I mukaisesti]

Tillimpning av férordning (EG) nr 828/2009, EBA/EPA. Referensnummer [referensnumret
ska anges i enlighet med bilaga 1]
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B. A 4. cikk (3) bekezdésének e) pontjdban emlitett bejegyzések:

— bolgdrul:
— spanyolul:
— csehiil:
— ddnul:
— németiil:
— dsztiil:
— gordgiil:
— angolul:
— francidul:
— olaszul:
— lettiil:

— litvdnul:
— magyarul:
— madltaiul:
— hollandul:
— lengyeliil:
— portugdlul:
— romdnul:
— szlovdkul:
— szlovéniil:
— finnil:

— svédil:

Muro ,0“ — Pernament (EO) Ne 828/2009

Derecho de aduana «0» — Reglamento (CE) n°® 828/2009,
Clo ,0 - nafizeni (ES) ¢. 828/2009

Toldsats »0« — Forordning (EF) nr. 828/2009

Zollsatz ,,0“ — Verordnung (EG) Nr. 828/2009

Tollimaks ,0” — madrus (EU) nr 828/2009

Telovelakog daopog «0» — Kavoviopog (EK) apd. 828/2009 g EE
Customs duty ‘0" — Regulation (EC) No 828/2009

Droit de douane «0» — reglement (CE) n° 828/2009
Dazio doganale nullo — Regolamento (CE) n. 828/2009
Muitas nodoklis ar “0” likmi — Regula (EK) Nr. 828/2009
Muito mokestis ,0“ — Reglamentas (EB) Nr. 828/2009

,0” vamtétel — 828/2009/EK rendelet

Id-dazju tad-dwana “0” — Ir-Regolament (KE) Nru 828/2009
Douanerecht ,0” — Verordening (EG) nr. 828/2009
Stawka celna ,0” — rozporzadzenie (WE) nr 828/2009
Direito aduaneiro nulo — Regulamento (CE) n.° 828/2009
Taxd vamald ,0” — Regulamentul (CE) nr. 828/2009

Clo ,0“ — nariadenie (ES) ¢. 828/2009

Carina ,0“ — Uredba (ES) $t. 828/2009

Tulli "0” — Asetus (EY) N:o 828/2009

Tullsats "0” — Forordning (EG) nr 828/2009



